第十課  赤壁賦  蘇軾
壹、國學概要
一、賦體之流變
	類型
	時期
	特色
	代表作家（作品）

	騷賦
	戰國
	介於詩文之間，類似一種新體詩，較重抒情。
	屈原、宋玉、唐勒、景差。

	短賦
	戰國
	首先稱賦，篇章短小。
	荀子。有禮、知、雲、蠶、箴五篇。

	古賦
大賦
	兩漢
	乃承楚辭與荀子 賦篇而產生之文學作品。其特色為詞藻華麗、筆勢誇張。行文時好堆砌冷僻之字，艱深難讀，詞雖麗而乏情，文雖新而乏本。從騷賦而漢賦，詩的成分減少而散文的成分增加，抒情的、個人的成分幾乎完全消失，而成為敘事、詠物、說理的型態。
	◎漢賦四大家：
1. 司馬相如：子虛賦、上林賦、長門賦
2. 揚雄：甘泉賦、長楊賦
3. 班固：兩都賦
4. 張衡：二京賦、歸田賦
◎賈誼辭賦之作，上承屈 宋，下開枚(枚乘) 馬，開漢賦之先聲，重要作品有弔屈原、鵩鳥、惜誓。

	俳賦
駢賦
小賦
	六朝
	以極意雕琢，講求駢儷，又名「駢賦」；因篇幅大多短小，又名「小賦」。與漢賦相較，魏 晉 六朝賦篇幅縮小，抒情多於鋪陳，其特色有四：
1. 篇幅短小。
2. 字句簡麗，講求駢偶。
3. 題材擴大。
4. 內容個性化與感情化。
	1. 曹植：幽思賦、洛神賦
2. 王粲：登樓賦
3. 陸機：文賦：以駢體賦作文學理論。
4. 鮑照：蕪城賦
5. 江淹：恨賦、別賦
6. 庾信：哀江南賦

	律賦
	唐
	唐 宋時科舉考試，受近體詩格律影響，以賦命題，力求新巧，又限險韻，必平仄和諧，對偶精工，乃為上選，此種試體賦爭奇鬥巧，較乏內容可言，稱為「律賦」。
	元稹、白居易皆擅長此體

	文賦
散賦
	唐 宋
	律賦限制過嚴，有識之文人力求擺脫，受古文運動影響，乃以駢散兼形行式創作新賦，主於說理，不重格律，無異有韻之古文，是為「文賦」。為避免與陸機之文賦相混，又稱「散賦」或「散文賦」。
	1. 晚唐 杜牧：阿房宮賦
2. 歐陽脩：秋聲賦
3. 蘇軾：赤壁賦

	股賦
	明 清
	律賦、散賦雜糅而成，寓駢於散，對偶中加入八股文句法。
	洪亮吉、徐文靖、焦循



二、賦的押韻
	換韻
	1. 因篇幅較長，極少一韻到底。
2. 一般而言，六朝賦換韻比較少。

	換韻之處
	1. 往往與內容段落一致，作者可以用換韻來表示賦的段落。
2. 其內容方面亦有所轉變。
3. 六朝以後直到宋代的文賦（例如前赤壁賦），莫不如此。

	押韻
	1. 有的句句押，有的隔句押，以隔句押最為常見。
2. 古賦與文賦常夾有散句，押與不押，比較自由。如前赤壁賦除句句押與隔句押之外，亦有三句或四句才押韻者。此乃賦體詩的成分減少、散文成分增多使然。

	韻腳
	1. 不一定在句末。如果句末是虛詞，往往在虛詞的前面押，這是繼承詩經、楚辭的押韻法。此種押韻方式在古賦與文賦中用得較多，六朝駢賦一般不用。
2. 韻腳以不重複為原則。


三、賦與詩、騷的區別
劉勰 文心雕龍 詮賦云：「然賦也者，受命（受名）於詩人，拓宇（開拓疆界）於楚辭也。」本段文字是說，賦是由詩經與楚辭發展而來，詩經是賦的遠源，楚辭則是近源。賦與詩（詩經）騷（楚辭）的分別，必須從形式和內容兩方面來考察。
	
	賦
	詩經
	楚辭

	押韻
	是
	是
	是

	字數
	字數不拘，但多數以四言六言為主。
	以四言為主
	一般是六言，或加「兮」字成為七言

	句式
	1. 典型的漢賦多夾雜散文句式。
2. 與散文一致，多用連結的詞語。
	1. 沒有散句
2. 句與句之間，特別是段與段之間，偏重內在的聯繫，極少使用連結的詞語。

	內容
	鋪采摛文，體物寫志。
	純正
	1. 長於言幽怨之情。
2. 有運用神話等詭異譎怪的內容。



四、前、後赤壁賦之比較
元豐五年，蘇軾年四十七歲，貶黃州第三年。是年農曆七月十六日、十月十五日，兩次遊赤壁，寫作前、後赤壁賦，二賦均記赤壁之遊，題旨相承然感悟已異。
	
	前赤壁賦
	後赤壁賦

	人物
	蘇子與洞簫客。
	蘇子、婦、二客、夢中道士。

	主客關係
	藉變與常的辯證過程，而致和諧自適。
	二客不能從，故由夢中道士為點化之。

	文旨
	前賦主要寫秋夜泛舟江上的內心感受，重在議論說理。
	後賦則主要寫冬夜登山與放舟中流的所見所聞，重在敘事寫景。

	章法
	結構嚴整。
	玄思漠漠，較不嚴整。

	意境
	超然高舉，以悟境作結。
	神祕玄遠，以幻境作結。


五、歷代貶謫文學名篇
	篇名
	作者
	寫作背景
	心境態度
	佳句名言

	離騷
	戰國 屈原
	第一次放逐漢北時
	忠而被貶
	何所獨無芳草兮，爾何懷乎故宇？

	琵琶行
	唐 白居易
	因政敵謗毀，貶任江州司馬時
	抑鬱遠放
	同是天涯淪落人，相逢何必曾相識。

	始得西山宴遊記
	唐 柳宗元
	參與王叔文政治革新活動失敗，貶永州司馬時
	初惴慄後心凝形釋
	悠悠乎與灝氣俱而莫得其涯，洋洋乎與造物者遊而不知其所窮。

	黃州新建小竹樓記
	宋 王禹偁
	貶官黃州知州時
	隨遇而安
	夏宜急雨、冬宜密雪、宜鼓琴、宜詠詩、宜圍棋、宜投壺。

	岳陽樓記
	宋 范仲淹
	主張政治改革，遭主政者反對，貶官鄧州知州時
	歷史使命
	居廟堂之高則憂其民，處江湖之遠則憂其君。

	醉翁亭記
	宋 歐陽脩
	遭流言陷害，貶官滁州知州時 
	縱情山水
	醉翁之意不在酒，在乎山水之間也。

	黃州快哉亭記
	宋 蘇轍
	上書為蘇軾贖罪，貶官筠州時
	豁達坦蕩
	使其中坦然，不以物傷性，將何適而非快？

	赤壁賦
	宋 蘇軾
	烏臺詩案貶官黃州時
	精神超越
	自其不變者而觀之，則物與我皆無盡也。


貳、蘇軾簡介
一、
	字號
	字子瞻（取憑軾瞻望之意），初字和仲，自號東坡居士。

	簡介
	1. 自幼聰穎，早立功名。
2. 反對新法，因烏臺詩案，被貶為黃州團練副使。
3. 宦海沉浮，多次貶謫，最後貶謫儋州，於北返途中病卒。

	行雲流水東坡文

	1. 主張作文要「如行雲流水，初無定質，但常行於所當行，常止於所不可不止；文理自然，姿態橫生。」
2. 古文繼承歐陽脩平易文風，文體多樣，風格不同。
3. 南宋時，蘇文風行天下，有「蘇文熟，吃羊肉；蘇文生，吃菜根」的說法。
4. 其政論文字，承續孟子、戰國策及賈誼、陸贄的傳統，雄辯滔滔，筆力縱橫，氣勢逼人。
5. 敘事記遊之作，筆觸靈活，情感真摯，為蘇文中藝術價值最高的作品。整體而言，蘇軾記敘體散文融描寫、議論、抒情於一爐，在文體上，不拘常格，勇於創新；在風格上，則因物賦形，汪洋恣肆。
· 記人物的碑傳文字，如方山子傳，藉生活片段和有代表性的細節以顯示人物的性格；潮州韓文公廟碑則有敘有議，寫得議論風生，氣勢充沛。
· 記亭臺樓閣之作，如喜雨亭記表達關心稼穡、與民同樂的思想，超然臺記則體現遊於物外、無往不樂的襟懷，都善於借事寓理寄情，引人深思。
· 其寫景的遊記，如石鐘山記、前、後赤壁賦，即地興感，借景寓理，達到情意與理趣的和諧統一。
· 此外，書札、題記、序跋等雜文，在東坡集中也占有重要地位。

	奇情壯采東坡詩

	1. 蘇軾與黃庭堅是宋詩中成就最高、影響最大的兩家。
2. 蘇軾是縱意揮灑的自我表現型詩人，藉詩的語言藝術形式抒寫思想意識。
3. 今存二千七百多首詩，其中以寫景詩與理趣詩藝術價值最高。
4. 其寫景詩善於觀察和捕捉各景不同特點，並以欣悅的感情描繪自己親身體驗。
5. 蘇軾善於從日常生活中悟出妙理，寫成引人深思的理趣詩，即景寄意，因物寓理，意在言外，餘味不盡，為蘇詩獨到之處。
6. 對古近各體均駕馭自如，尤長於古體。五古如寒食雨諸作，則樸厚無華，詞清味腴，以自然入妙見勝。其七律亦極為出色，如和子由澠池懷舊、初到黃州諸作，皆為氣韻天成的佳篇。

	鐵板銅琶東坡詞
	1. 北宋詞壇在東坡之前，多依循五代以來傳統，造句必合音律，表意皆歸婉約，風格柔美。
2. 東坡詞一出「指出向上一路，新天下耳目，弄筆者始知自振。」以「無事不可入，無意不可言」擴大詞的意境，突破音律限制，注入雄健清剛之氣。此轉變，宋人斥為「以詩為詞」，批評者多。
3. 東坡詞按舊傳統、舊規範所作的婉約詞不在少數，但是真正顯示其獨特藝術個性的，是被批為「非本色」的清曠雄放之作。如水調歌頭（明月幾時有）、念奴嬌（大江東去）、江城子（老夫聊發少年狂）、定風波（莫聽穿林打葉聲）等均開宋詞風氣。
4. 歷來論詞家將東坡歸入「豪放派」，詞作到東坡手中，一掃晚唐五代以來文人柔靡纖弱的氣息，創造出高遠清新的意境和奔放的風格，詞的內容更豐富，風格更多樣。
5. 名家評蘇軾詞：
· 王國維 人間詞話：「東坡之詞曠，稼軒之詞豪；無二人之胸襟而學其詞，猶東施之效捧心也。」
· 鄭騫曰：「曠者，能擺脫之謂；豪者，能擔當之謂。」能擺脫，故凡事總由窄處往寬處想，不為外物所束縛。

	其他（書、畫）
	1. 書法方面，遍長於行書、楷書，筆法肉豐骨勁，跌宕自然，與蔡襄、黃庭堅、米芾並稱「宋四家」。傳世有黃州寒食詩帖、赤壁賦、答謝民師論文帖等。在次韻子由論書中自稱：「吾雖不善書，曉書莫如我。」於詩文題跋中，有不少談論書法的文字。
2. 繪畫方面主張「神似」、「傳神」，善畫竹石，自具風格。



二、三蘇之比較
	人名
	蘇洵
	蘇軾
	蘇轍

	字號
	字明允，號老泉，追贈光祿寺丞。
	字子瞻，號東坡居士，諡號文忠。
	字子由，自號潁濱遺老，諡號文定。

	生平
	1. 年二十七，始發憤為學。未中進士。
2. 與二子進京，得歐陽脩、韓琦之賞識。
3. 與姚闢同修太常因革禮，書成而卒。
	1. 父遊學四方，母程氏親授書。
2. 議論新法，與王安石不合；仕途不順，屢遭貶謫，遠至儋州。
	1. 與兄同登進士。
2. 因反對王安石，屢遭貶謫。
3. 歸隱許州 潁水之濱。

	學術
	1. 文章得力於戰國策、史記；長於議論，筆力強勁。
2. 著幾策、權書、衡論等二十二篇，為士大夫所重。
	1. 思想恢弘，才氣縱橫。嘗自謂：「作文如行雲流水，初無定質，但常行於所當行，常止於所不可不止。」
2. 擅長策議論辯之作，受孟子、戰國策等影響，筆勢縱橫，雄辯滔滔，深受士子重視，以為應制的範文。又工詩詞書畫。
3. 文筆汪洋肆恣，與父洵、弟轍，並稱「三蘇」。
	1. 轍個性沉靜，資稟敦厚，再加上父兄之陶冶，發為文章，汪洋澹泊，有秀傑之氣，似其為人。
2. 蘇軾在書子由超然臺賦後說：「子由之文，詞理精確，有不及吾；而體氣高妙，吾所不及。」
3. 轍長於各類文體，尤擅策論。記遊之作，狀物寫景，亦精亦妙。

	著作
	嘉祐集
	東坡全集、東坡樂府
	欒城集、欒城後集、欒城三集

	名篇
	六國論
	留侯論、赤壁賦、教戰守策
	黃州快哉亭記、上樞密韓太尉書


參、形音義辨析
◎一字多義
	形
	音
	義
	例

	屬
	ㄓㄨˇ
	勸請
	舉酒屬客。

	
	
	
	舉匏樽以相屬。

	
	
	請託
	屬予作文以記之。（范仲淹 岳陽樓記）

	
	
	連綴
	武仲以能屬文，為蘭臺令史。（曹丕 典論 論文）

	
	
	聚集
	引商刻羽，雜以流徵，國中相屬而和者，不過數人而已。（宋玉 對楚王問）

	
	
	連續
	常有高猿長嘯，屬引淒異。（酈道元 水經江水注）

	
	ㄕㄨˇ
	隸屬
	十三學得琵琶成，名屬教坊第一部。（白居易 琵琶行并序）

	
	
	類
	有良田、美池、桑竹之屬。（陶淵明 桃花源記）

	適
	ㄕˋ
	樂、悅
	吾與子之所共適。

	
	
	遇、逢、遇上
	貞觀十年，靖以左僕射同平章事，適東南蠻入奏。（杜光庭 虬髯客傳）

	
	
	往、至
	將何適而非快（蘇轍 黃州快哉亭記）

	
	
	剛才
	王適有言，必亟聽從王言。（韓非子 內儲說下）

	
	
	適合、符合
	快意當前，適觀而已矣。（李斯 諫逐客書）

	
	
	偶然
	以為新免於喪適然耳。（歐陽脩 瀧岡阡表）

	
	
	專主，即「絕對如此」
	無適也，無莫也。（論語 里仁）

	藉
	ㄐㄧˊ
	散亂
	肴核既盡，杯盤狼藉。（赤壁賦）

	
	ㄐㄧㄝˋ
	以物襯墊而坐臥
	相與枕藉乎舟中，不知東方之既白。

	
	
	通「借」
	藉言恢復，而舊志亦不備載也。（連橫 臺灣通史序）

	
	
	安慰
	慰藉


肆、赤壁賦押韻表
　  賦至宋代，雖然散文化，但賦原本講究音聲辭采之美的「詩」性仍然存在。本文通篇有韻，又大量使用對偶句，加以東坡極擅營造意象，致使全文讀來深具聽覺美與視覺美，也見證了宋代散文賦的高度成就。赤壁賦各段韻腳如下：
	段落
	韻腳
	聲調
	說明

	一
	間、天、然、仙
	平
	韻字間隔甚長，有舒徐之感。

	二
	槳、光、方

慕、訴、縷、婦
	平仄互押

仄
	陽韻，見歌聲之悠揚。

呼應簫聲「嗚嗚」

	四
	稀、飛、詩
昌、蒼、郎
東、空、雄
鹿、屬、粟
窮、終、風
	平
平
平
仄
平
	一世梟雄豪情萬丈，以平聲寫其氣魄。失意書生淪落江湖，以仄聲寫其失意二者同歸於無。

	五
	往、長
主、取
月、色、竭、適
	仄
仄
仄
	主以常變說理，通篇仄韻，斬釘截鐵，文氣直順而下。

	六
	酌、藉、白
	仄
	主客共適自然。


伍、語文知識
一、關於三蘇的祠聯語
（一）四川 眉山 三蘇祠：
  「一門父子三詞客，千古文章四大家」
   （四大家指韓愈、柳宗元、歐陽脩、蘇軾三人）
（二）楊慶遠 題三蘇祠：
  「宦跡渺難尋，只恃得三傑一門。前無古，後無今，器識文章，浩若江河行大地。
    天心原有屬，任憑他千磨百煉。揚不清，沉不濁，父子兄弟，依然風雨共名山。」
（三）河南 三蘇墳，葬蘇軾、蘇轍，兩墓間為蘇洵衣冠冢，題聯曰：
  「一門父子三抔土，兩世文章百代春。」
（四）惠州 蘇東坡祠聯：
  「千古華堂，奉君子北客，幾人謫南海，
    此間風物，屬詩人東坡，到處有西湖。」
（五）黃州 蘇東坡祠聯：
  「明月皓無邊，安排鐵板銅琵，我欲唱大江東去；
    春風睡正美，迢遞珠崖瓊島，更誰憐孤鶴南飛。」
（六）張之洞 黃州蘇東坡祠聯：
  「五年間謫宦棲遲，試較量惠州麥飯，儋耳蠻花，哪得此清幽山水？
    三蘇中天才獨絕，若尚論東坡八詩，赤壁兩賦，還是公遊戲文章？」
二、東坡品評諸家
· 評陶潛：「質而實綺，癯而實腴」。
· 評李白：「飄逸絕塵，而傷於易」。
· 評杜甫：「杜詩……集大成也。學詩當以子美為師」。
· 評元稹、白居易：「元輕白俗」 
· 評孟郊、賈島：「郊寒島瘦」
· 評王維：「觀摩詰之畫，畫中有詩；味摩詰之詩，詩中有畫」。
· 評韓愈：「文起八代之衰，道濟天下之溺。」、「匹夫而為百世師，一言而為天下法」 。
· 評韓愈詩：「豪放奇險」
· 評錢公輔：「帶規矩而蹈繩墨，佩芝蘭而服明月」。
· 評歐陽脩：「論大道似韓愈，記事似司馬遷，論事似陸贄，詩賦似李白」 。
· 評蘇轍：「子由之文，辭理精確，有不及吾；而體氣高妙，吾所不及」 。
陸、蘇軾名句
	詞
	念奴嬌
	1. 大江東去，浪淘盡、千古風流人物。
2. 亂石崩雲，驚濤裂岸，捲起千堆雪。江山如畫，一時多少豪傑。
3. 羽扇綸巾，談笑間、檣櫓灰飛煙滅。
4. 人生如夢，一樽還酹江月。

	
	臨江仙
	長恨此身非我有，何時忘卻營營？

	
	定風波
	1. 竹杖芒鞋輕勝馬。誰怕？一蓑煙雨任平生。
2. 回首向來蕭瑟處，歸去、也無風雨也無晴。

	
	江城子
	1. 十年生死兩茫茫，不思量，自難忘。
2. 夜來幽夢忽還鄉，小軒窗，正梳妝。相顧無言，唯有淚千行。

	
	卜算子
	揀盡寒枝不肯棲，寂寞沙洲冷。

	
	水龍吟
	1. 似花還似非花，也無人惜從教墜。
2. 春色三分，二分塵土，一分流水。細看來不是楊花，點點是離人淚。

	
	永遇樂
	1. 好風如水，清景無限。曲港跳魚，圓荷瀉露，寂寞無人見。
2. 燕子樓空，佳人何在？空鎖樓中燕。古今如夢，何曾夢覺？但有舊歡新怨。

	
	洞仙歌
	但屈指西風幾時來，又不道流年暗中偷換。

	
	蝶戀花
	枝上柳綿吹又少，天涯何處無芳草。

	
	滿庭芳
	蝸角虛名，蠅頭微利，算來著甚干忙。

	
	水調歌頭
	1. 堪笑蘭台公子，未解莊生天籟，剛道有雌雄。
2. 一點浩然氣，千里快哉風。

	詩
	題西林壁
	不識廬山真面目，只緣身在此山中。

	
	贈劉景文
	荷盡已無擎雨蓋，菊殘猶有傲霜枝。

	
	飲湖上初晴後雨
	欲把西湖比西子，淡妝濃抹總相宜。

	
	和子由澠池懷舊
	1. 人生到處知何似，恰似飛鴻踏雪泥。
2. 泥上偶然留指爪，鴻飛那復計東西。

	
	石蒼舒醉墨堂
	人生識字憂患始

	
	洗兒
	人皆養子望聰明，我被聰明誤一生，惟願孩兒愚且魯，無災無難到公卿。

	
	薄命佳人
	自古佳人多命薄

	
	中秋月
	此生此夜不長好，明年明月何處看？

	
	春宵
	春宵一刻值千金，花有清香月有陰。

	
	和董傳留別
	腹有詩書氣自華

	
	惠崇春江晚景
	竹外桃花三兩枝，春江水暖鴨先知。

	
	送安淳秀才失解西歸
	舊書不厭百回讀，熟讀深思子自知。

	
	於潛僧綠筠軒
	無肉令人瘦，無竹令人俗。

	文
	留侯論
	豪傑之士，必有過人之節。

	
	鼂錯論
	立大事者，不唯有超世之才，亦必有堅忍不拔之志。


柒、蘇軾的遺聞軼事
一、三無之飯
　　蘇軾曾與劉攽（音 ㄅㄧㄣ）說：「我和弟弟準備制科考試時，每日享用三白，滋味很美，簡直令人不再相信世間還有什麼山珍海味。」劉攽問：「何謂三白？」軾答曰：「就是一撮鹽、一碟生蘿蔔、一碗飯。」劉攽聽了之後哈哈大笑。過了一段時日，請東坡至其家吃「皛（音ㄒㄧㄠˋ，潔白）飯」。東坡忘記自己曾有「三白」之說，告訴他人說：「劉攽讀書多，『皛飯』一語必有出處。」及至赴宴時，見桌上所陳列者只有鹽、蘿蔔、白飯而已，才明白劉攽以三白相戲。飯後告辭，臨別時邀約劉攽：「明日請至寒舍，當以『毳（音ㄘㄨㄟˋ）飯』奉待。」劉攽雖擔心為東坡所戲謔，然不知毳飯所設何物，遂如期而往。見面後相談甚歡，只是已過用餐時間卻未見陳列飯食，劉攽飢甚索食，再三催促，東坡都以「稍待」回答。最後劉攽飢不可忍，東坡才說：「鹽也毛，蘿蔔也毛，飯也毛，這不就是毳飯嗎？」劉攽捧腹大笑說：「我明知你一定會報復的，只是沒想到用這種方法。」原來京師俗語謂「無」為「模」，而「模」又與「毛」同音，所以毛通無，毳飯猶言三「無」之飯。東坡以此相戲，可謂善於戲謔者。
二、不合時宜
　　某日，東坡退朝，用餐之後，一面閒行踱步，一面撫摸著肚子，心血來潮，就問家中侍兒說：「你們且猜猜看，我腹中裝些什麼東西？」有位侍婢說：「都是文章。」東坡不以為然。又一人說：「滿腹都是識見。」東坡還是不認同。最後愛妾朝雲說：「學士一肚皮不合時宜。」東坡捧腹大笑。
三、一屁過江
　　東坡作官多年，宦海浮沉，感慨萬端，於是潛研佛學，與鎮江 金山寺主持佛印過從甚密。有一天，東坡自覺甚有體悟，寫下一偈：
稽首天中天，毫光照大千，
八風吹不動，端坐紫金蓮。
甚為得意，即刻遣僕送過江去，希望能博佛印一粲。
　　沒想到佛印看後，淡淡一笑，只在末端批上「放屁」兩個字。東坡閱後甚為惱怒，即刻渡過江去，準備與佛印理論，豈知一到，佛印的寺門緊閉，僅在其門上貼上一張紙條：「八風吹不動，一屁打過江。」東坡不禁一楞，恍若有失。
四、人焉廋哉
　　蘇軾、黃庭堅、佛印三人在杭州，日日酒食徵逐，只是佛印食量極大，每次飲食，酒食菜餚常被他一人所吃光，蘇、黃二人為此深覺煩惱。有一天，二人商量，避開佛印，登舟且備辦酒食以遊西湖。不料佛印神通廣大，早已偵知此事，趁二人未登舟前，先匿身艙板下，囑咐舟子不要聲張。
　　少頃，蘇、黃二人登舟，放乎中流，東坡告訴山谷說：「今日佛印不在座，我輩何不淺斟緩酌，行一雅令以消磨長夜？」山谷請東坡出令。東坡言：「酒令之首二句即景，末二句以四書中有『哉』字者貼切之，且須叶韻。」山谷沉吟片刻曰：「浮萍撥開，游魚出來；得其所哉！得其所哉！」東坡聞後擊節讚賞。不久亦應一酒令曰：「浮雲撥開，明月出來；天何言哉！天何言哉！」山谷正欲擊節讚賞，藏身艙板下之佛印早已按捺不住，就在艙板下，一面開口，一面昂頭，大聲喊道：「浮板撥開，佛印出來；人焉廋哉！人焉廋哉！」
　　現身之後，毫不客氣，奪過酒杯、筷子，以風捲殘雲之勢，大快朵頤，頃刻之間，盤盂盡空。
五、佛印鬥智
　　東坡常以佛印食量太大為苦。某日，有人送來一尾活魚，東坡正想烹調獨享時，忽見佛印施施而來，東坡急忙將魚藏在藻井（天花板），希望佛印不久離開後再行享用。
　　佛印早已窺見東坡掩飾的窘狀，故意嘮叨個沒完，就是不肯離去。不久就問東坡說：
　　「你姓蘇，不知『蘇』字怎麼寫法？」
　　「真是奇怪，你怎麼會不認識『蘇』字？」
　　「不是不識『蘇』字，而是我看見有人把『禾』字寫在左邊，『魚』字寫在右邊，這也是『蘇』字嗎？」
　　「是的，這是俗體字。」
　　「如果有人將魚字寫在草頭之上，可以嗎？」
　　「這怎麼行！」
　　「既然不行，那就把魚拿下來同吃吧！」
六、鐵板銅琶
　　蘇軾有位幕士善於唱歌。蘇軾問他說：「我的詞與柳永的詞相比，有何不同？」幕士回答說：「柳永的詞只合十七八歲的女孩子，執紅牙拍板，唱『楊柳岸，曉風殘月』。學士您的詞必須由關西大漢，執鐵板銅琶，唱『大江東去』。」蘇軾聽他如此妙喻，禁不住捧腹大笑。
七、元祐黨人碑
　　蘇軾死後一年，當道之奸佞建議於全國各區設立元祐黨人碑，碑上刻有三百零九個元祐時代人物的名單，以蘇軾為首。聖旨規定黨人及其子弟永遠不能在朝為官，忠貞家庭之子女不得與黨人之子女互有嫁娶。徽宗 崇寧五年（西元1106），閃電擊中文德殿東牆的黨人碑，分裂為二，徽宗大驚，令人將端門上的另一塊石碑毀去，閃電擊碑之事使東坡名望不斷增高。東坡死後最初十年，一切刻有他的筆跡或文章的石碑都奉命拆毀，生前一切頭銜都被廢除，著作亦被全面禁絕，只是禁愈嚴而流傳愈廣，以致當時士大夫不能誦東坡詩，便自覺沮喪。
捌、延伸閱讀
一、後赤壁賦  蘇軾
　　是歲十月之望，步自雪堂，將歸於臨皋，二客從予過黃泥之坂，霜露既降，木葉盡脫，人影在地，仰見明月，顧而樂之。行歌相答，已而嘆曰：「有客無酒，有酒無肴，月白風清，如此良夜何？」客曰：「今者薄暮，舉網得魚，巨口細鱗，狀似松江之鱸，顧安所得酒乎？」歸而謀諸婦，婦曰：「我有斗酒，藏之久矣，以待子不時之須！」於是攜酒與魚，復游於赤壁之下。
　　江流有聲，斷岸千尺，山高月小，水落石出；曾日月之幾何，而江山不可復識矣！予乃攝衣而上，履巉巖、披蒙茸、踞虎豹、登虬龍、攀栖鶻之危巢，俯馮夷之幽宮；蓋二客不能從焉。
　　劃然長嘯，草木震動、山鳴谷應、風起水湧，予亦悄然而悲，肅然而恐，凜乎其不可留也！反而登舟，放乎中流，聽其所止而休焉。
　　時將夜半，四顧寂寥。適有孤鶴，橫江東來，翅如車輪，玄裳縞衣，戛然長鳴，掠予舟而西也。須臾客去，予亦就睡。
　　夢一道士，羽衣翩仙，過臨皋之下，揖予而言曰：「赤壁之遊，樂乎？」問其姓名，俛而不答。嗚呼噫嘻，我知之矣！疇昔之夜，飛鳴而過我者，非子也耶？道士顧笑，予亦驚寤，開戶視之，不見其處。
（選自蘇東坡全集，河洛圖書出版社）
【附註】
雪堂：蘇軾謫居黃州時所建的住所，因在大雪中落成，四壁又繪有雪景圖，故名。
臨皋：即臨皋館，又名臨皋亭。蘇軾初抵黃州，寓居定惠院，後遷居臨皋亭。
黃泥之坂：即黃泥坂，是從雪堂到臨皋亭的必經之路。坂，音ㄅㄢˇ，斜坡。
行歌：邊走邊唱。
松江之鱸：松江盛產四鰓鱸魚，長僅五六寸，味道鮮美。
斷岸：陡峭的江岸。
攝衣：提起衣襟。
巉巖：險峻的山岩。巉，音ㄔㄢˊ，險峻陡峭。
蒙茸：雜亂的樣子；此指叢生的雜草。
虎豹：指形似虎豹的山石。
虬龍：古代傳說中一種有角的龍；此指枝幹彎曲，狀似虬龍的樹木。
鶻：音 ㄏㄨˊ，一種凶猛的鳥。
馮夷：古代傳說中的水神名，即河伯。
劃然：狀聲詞，形容長嘯之聲。
悄然：憂傷的樣子。
肅然：害怕的樣子。
玄裳縞衣：黑裙白衣。鶴身上羽毛純白，尾巴為黑色，故云。玄，黑。裳，下裙。縞，音 ㄍㄠˇ，白色的絲織品。
戛然：狀聲詞。戛，音ㄐㄧㄚˊ。
羽衣：道士所穿的衣服。
翩仙：同「翩躚」，飄逸飛舞的樣子。
疇昔之夜：即昨夜。疇昔，往昔、從前。
驚寤：驚醒。寤，音ㄨˋ，睡醒。
【說明】
蘇軾的後赤壁賦，與前赤壁賦同為膾炙人口的佳篇，前赤壁賦是一篇議論縱橫的遊記，不過因抒情性強，知性乃不顯眼，至於寫景、敘事，只是次要因素；後赤壁賦恰好相反，通篇寫景、敘事，不著一字議論，感性極濃。二文相對照，不難領略蘇軾舒卷自如、活潑流暢的文風。

【語譯】
　　這年十月十五，從雪堂出來，準備回到臨皋館；兩個客人跟我一道，同走過黃泥坂。這時已降下了霜和露水，樹的葉子完全脫落，下看是各人的影子，抬頭望見明月，環顧四周景色，心裡很快樂。我們邊走邊唱，互相應和。一會兒卻嘆氣說：「有客人卻沒有酒，有酒卻又沒有菜；月色皎潔，風這樣清爽，怎麼度過這美好的夜晚呢？」客人說：「今天黃昏時候，捕到一條魚，大口細鱗，形狀很像松江的鱸魚；不過怎樣才能弄得到酒呢？」回到家裡跟妻子商量，妻子說：「我這兒有一斗酒，收藏很久了，正是準備給你尋不到酒的時候喝的。」於是便帶了酒和魚，再到赤壁去遊玩。
　　江流發出了聲響，岸上有千尺聳立的絕壁，山這樣高，月顯得更小，潮水落下，石頭便出現；算來才隔多少時候，這江山卻變得幾乎不能認識了！我便提起衣服上去，踏著險峻的山崖，分開叢生的雜草，蹲在像虎豹一樣的怪石上，攀登過一些盤曲的樹木，上面仰攀鶻鳥高險的窠巢，下面俯看水神馮夷幽邃的宮殿。兩個客人都無法跟隨上來。
　　突然傳來一聲長嘯，只覺得草木都為之震動，山在鳴、谷在應、風在號、水在湧。我不禁黯然悲傷，悚然恐懼，覺得不能再行逗留。回去坐船再遊，把船直放江心，聽憑漂流到什麼地方便歇下來。
　　那時差不多半夜了，四面看看，寂靜冷清。恰好一隻鶴，從東邊橫掠江面而來，翅膀像車輪，整個身體上白下黑，戛然一聲長叫，掠過我的船兒向西而去。不久，客人散去，我也回家睡覺。
　　夢見一個道士，穿著羽毛的衣服，飄然若仙的樣子，經過臨皋亭下，對我作揖說：「赤壁之遊快樂嗎？」問他的姓名，低頭不答。我說：「啊呀！我知道了。昨天晚上，鳴叫著從我船上飛過去的，不就是您嗎？」道士回顧而笑，我也驚醒過來，打開窗戶一看，卻不見他的蹤影。

二、月出（陳風）	詩經
　　朱熹 詩集傳 評月出篇云：「此亦男女相悅而相念之辭。」
　  月出皎兮，佼人僚兮。舒窈糾兮，勞心悄兮。
　 月出皓兮，佼人懰兮。舒懮受兮，勞心慅兮。
　 月出照兮，佼人燎兮。舒夭紹兮，勞心慘兮。
（選自朱熹 詩集傳，中華書局）
【附註】
懰：音 ㄌㄧㄡˊ，美好的樣子。
懮受：形容步態優美。懮，音 ㄧㄡˇ。
慅：音 ㄘㄠˇ，心神不安。
燎：明亮。
夭紹：輕盈多姿貌。
慘：朱熹以為當作「懆」（音ㄘㄠˇ），憂愁不安。
【語譯】
　　月兒一出明晃晃，美人長得真俊俏。她步履舒緩，體態優美，讓我因為思念她而心神不寧。
　　月兒一出光燦燦，美人長得真漂亮。她步態優美，害我因為思念她而心神不安。
　　月兒一出銀光照，美人全身散發光彩。她的體態輕盈多姿，害我因為思念她而憂愁不安。

三、短歌行	曹操
　　本詩是最能代表曹操思想感情和藝術風格的詩作之一。詩人悲歌慷慨，先感嘆人生無常、時光易逝；繼而抒寫自己功業未成、求賢若渴的心情；最後以周公相比，說出自己安定天下的雄心壯志。全詩跌宕蒼涼，筆墨酣暢，表達作者感時傷亂、求賢建業的錯綜複雜心情。
　　對酒當歌，人生幾何。譬如朝露，去日苦多。
    慨當以慷，憂思難忘。何以解憂？唯有杜康。
    青青子衿，悠悠我心。但為君故，沉吟至今。
    呦呦鹿鳴，食野之苹。我有嘉賓，鼓瑟吹笙。
    明明如月，何時可輟？憂從中來，不可斷絕。
    越陌度阡，枉用相存。契闊談讌，心念舊恩。
    月明星稀，烏鵲南飛。繞樹三匝，何枝可依。
    山不厭高，海不厭深。周公吐哺，天下歸心。
（選自曹操集，河洛圖書出版社）
【附註】
杜康：人名，相傳為最早造酒之人；此處借指酒。
呦呦：鹿鳴聲。呦，音 ㄧㄡ。
何時可輟：明月何時才會停止運行？比喻憂思永遠不能斷絕。輟，停止。一本「輟」，作「掇」，摘取，此指獲取賢士的歸心。
越陌度阡枉用相存：承蒙遠道前來探望。枉，枉駕、屈就。用，以。存，存問、省視、探望。
契闊談讌：聚在一起談心宴飲。契闊，偏用「契」字之義，有「投合」之意。讌，同「宴」。
【語譯】
　　端起酒杯痛飲，唱起歌來行樂吧！人生在世時日還有多少呢？好比早晨的露水，太陽一出就消失，在已經逝去的歲月中，憂愁比歡樂還多吧。本應盡情地慷慨高歌，但內心的憂慮卻時刻難忘。用什麼來消解我的愁悶呢？只有酒呀。離我遠去的朋友，使我長久地懷念。只因為思念你呀，我一直低聲吟詠到如今。原野上的小鹿，一邊鳴叫，一邊吃著艾蒿。我有貴賓，鼓瑟吹笙來招待他。那皎潔的月亮，何時才可以摘取到手呢？我出自內心的憂愁，永遠也排解不開。承蒙你們遠道前來探望，我們聚在一起談心宴飲，重溫舊日的情誼。月明星稀之夜，烏鵲朝南飛去，繞著大樹飛了幾圈，哪根樹枝可以棲息呢？山不嫌高，海不嫌深，就好像明主不嫌賢士眾多啊！周公一飯三吐哺，天下的人就歸向、擁戴他了。
四、念奴嬌  蘇軾
大江東去，浪淘盡，千古風流人物。故壘西邊，人道是三國 周郎 赤壁。亂石崩雲，驚濤裂岸，捲起千堆雪。江山如畫，一時多少豪傑。    遙想公瑾當年，小喬初嫁了，雄姿英發。羽扇綸巾，談笑間，檣櫓灰飛煙滅。故國神遊，多情應笑我，早生華髮。人生如夢，一樽還酹江月。
【語譯】
滾滾長江不斷向東奔流，千年以來那些風流倜儻、英姿勃發的英雄人物，已隨著滔滔浪花逝去。人們說著舊時軍營的西邊正是那三國時期周郎擊敗曹操的故地赤壁。陡峭的山崖高高插入雲霄，洶湧的浪濤拍打著岸邊，一波波翻捲起彷彿千百層的雪花一般。錦繡江山美景如畫，有著多少英雄豪傑啊！　想當年小喬剛匹配周瑜的時候，周瑜英姿勃發、俊朗不凡；他搖著羽扇帶著綸巾，氣定神閒，指揮著大軍談笑間就將曹操的軍隊打得落花流水、棄甲而逃。如今神遊於昔日的古戰場，我頭髮早已斑白，大概有人會笑我太多愁善感！人生就像夢一場，還是倒杯酒祭奠江中的明月吧！
玖、歷屆大考試題
1.下列引用論語文句詮釋經典名篇的敘述，正確的選項是：　(A)諸葛亮於出師表中，充分展現「其行己也恭，其事上也敬」的行事態度　(B)蘇轍於上樞密韓太尉書中，表述基於「仕而優則學」的體悟，進京求師　(C)韓愈師說中舉孔子師郯子、萇弘、師襄、老聃等人為例，寓有「三人行，必有我師焉」之意　(D)蘇軾赤壁賦「哀吾生之須臾，羨長江之無窮」的心理，等同於「未知生，焉知死」的生死觀　(E)燭之武退秦師中，燭之武深知「及其壯也，血氣方剛，戒之在鬥；及其老也，血氣既衰，戒之在得」的道理，故向鄭伯委婉推辭曰：「臣之壯也，猶不如人；今老矣，無能為也已。」【99學測】
【答案】AC
【解析】(B)蘇轍當時並未出仕，只是想進京廣識，文中表現的是「知言養氣」的體悟　(D)「哀吾生之須臾，羨長江之無窮」乃是生命短促，自然無窮的感嘆  (E)燭之武以「臣之壯也，猶不如人；今老矣，無能為也已」委婉的抱怨自己先前未受重用。
2.論語 公冶長：「御人以口給，屢憎於人」，「屢憎於人」是「常常被人所憎」之意，屬於「被動句」。下列含有「於」的句子，也屬於「被動句」的選項是：　(A)鋤耰棘矜，非銛於鉤戟長鎩也　(B)損民以益讎，內自虛而外樹怨於諸侯　(C)君子寡欲，則不役於物，可以直道而行　(D)晉侯、秦伯圍鄭，以其無禮於晉，且貳於楚也　(E)山川相繆，鬱乎蒼蒼，此非孟德之困於周郎者乎。【99指考】
【答案】CE
【解析】(A)比。出自賈誼 過秦論　(B)對於。出自李斯 諫逐客書　(C)被。出自司馬光 訓儉示康　(D)對於。出自左傳 燭之武退秦師　(E)被。出自蘇軾 赤壁賦。
3.下列關於古代士人在其文章中展現襟抱的敘述，正確的選項是：　(A)范仲淹岳陽樓記以「遷客騷人」和「古仁人」對照，顯示自我「先天下之憂而憂，後天下之樂而樂」的胸懷　(B)歐陽脩醉翁亭記以「人知從太守遊而樂，而不知太守之樂其樂也」，陳述個人不以貶謫為意，而能樂民之樂　(C)蘇轍在上樞密韓太尉書中認為「文者，氣之所形」，故歷覽名山大川，求謁賢達，藉以充養其氣，宏博其文　(D)蘇軾在赤壁賦中藉「蘇子」與「客」討論水與月的「變」與「不變」，申明其濟世之志絕不因憂患而改易的態度　(E)顧炎武廉恥藉顏之推「不得已而仕於亂世」的自警自戒，與「閹然媚於世者」對比，寄託自我處身明 清易代之際的選擇。【98學測】
【答案】ABCE
【解析】(D)蘇軾藉「蘇子」與「客」討論水與月的「變」與「不變」，表現隨緣自適、超然物外的人生態度，以及曠達的胸懷，並未申明其濟世之志。
4.下列各組文句中，「　」內的字義相同的選項是：　(A)諫逐客書：不問可否，不論「曲」直／典論　論文：「曲」度雖均，節奏同檢　(B)登樓賦：情眷眷而懷「歸」兮，孰憂思之可任／歸去來兮辭：歸去來兮，田園將蕪胡不「歸」　(C)孟子 滕文公上：雖使五尺之童「適」市，莫之或欺／赤壁賦：是造物者之無盡藏也，而吾與子之所共「適」　(D)荀子 勸學：「假」舟楫者，非能水也，而絕江河／後漢書黨錮列傳序：王道陵缺，而猶「假」仁以效己，憑義以濟功　(E)莊子 天運：古之至人，假道於仁，託宿於義，以「遊」逍遙之虛／始得西山宴遊記：洋洋乎與造物者「遊」而不知其所窮。【98指考】
【答案】BDE
【解析】(A)彎曲／曲調　(B)回家　(C)前往／樂、悅　(D)借助、利用　(E)遊玩。
5.下列文句「　」內的敘述，涉及天文星象的選項是：　(A)古詩十九首：「玉衡指孟冬」，眾星何歷歷　(B)杜甫贈衛八處士：人生不相見，「動如參與商」　(C)蘇軾赤壁賦：月出於東山之上，「徘徊於斗 牛之間」　(D)論語　為政：為政以德，「譬如北辰」，居其所而眾星共之　(E)三國演義六十九回：六街三市，競放花燈，真個金吾不禁，「玉漏無催」。【97指考】
【答案】ABCD
【解析】(A)出自古詩十九首明月皎夜光。詩譯：夜空北斗橫轉，那由玉衡、開陽、搖光三星組成的斗杓，正指向孟冬，閃爍的星辰，更如鑲嵌天幕的明珠，把夜空輝映得一片璀璨　(B)翻譯：人生處世，像天上的參星與商星一樣，總是不容易聚在一起　(C)翻譯：月亮從東邊山上升起來，在斗、牛二星宿之間徘徊　(D)翻譯：國君憑藉道德來治理國政。好比北極星一樣，安居在天的中樞，而眾星環繞歸向著它　(E)翻譯：所有的街道上，競放著花燈，那景象像是夜禁開放，人們都不受京城禁軍的干涉和時間的限制。本題解題關鍵在於一些特定名詞，如「玉衡」、「參商」、「斗牛」、「北辰」、「玉漏」意義的了解，除「玉漏」指玉製的漏（古代滴水計時的道具）非與星辰有關，餘皆有天文意義在其中。同學解題時若能聯想到左忠毅公逸事：「漏鼓移，則番代」，則選項　就不難判斷出正確答案。
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